= Navod k pouziti
LED flex strip

« Instalaci LED pésku svéfte odborné zpisobilé osobé.

« Pések nalepte po odstranéni ochranné 3M félie na rovny, peclivé ocistény, odmastény a suchy povrch. Pfi jeho lepeni netlacte silou na LED Cipy ani jiné el.
soucdstky.

« Naporézni a nestabilni povrchy upevnéte pasek také pomoci upeviiovacich spon, popfipadé pasek pied montazi viepte do nosného hlinikového profilu.
« Kupevnéni pasku v kryti IP68 pouZijte vidy upeviovaci spony.

« Umisténi pasku na hlinikovy profil je vhodné rovné; z hlediska jeho chlazeni. U LED péskii o piikonu vy3sim nez 10 W je nutno zajistit, aby teplota na
pajecim kontaktu LED Cipu neprekrocila 75 °C. V pripadé prekroceni této teploty je nutno umistit pasek na hlinikovy chladic (Al-profil) nebo zarucit jeho lepsi
odvétrani. Jinak dojde k vjraznému snizeni jeho Zivotnosti.

« ULED paski s pitkonem vy3sim nez 15 W je umisténi na vhodny chladi¢ nezbytné!
«  Pdsek zhytecné nezakryvejte, protoze kvalitni odvod tepla z povrchu pasku prodluzuje jeho Zivotnost.
« Pésky nikdy nepfekrucujte a neohybejte pod niz3im radiusem nez 30 mm.
« Privodni vodice pfipojte ve spravné polarité k vhodnému a sprévné dimenzovanému napdjecimu zdroji. PouZivejte vyhradné zdroje urcené k napdjeni LED

paskd.
« Pdsky Ize napdjet jednostranné nebo oboustranné, nikdy v3ak nepekracujte maximélni dovolenou instalacni délku pasku, kterd je uvedena v technickych

parametrech a na obalu. Rovnéz dbejte na spravné dimenzovani pfivodnich vodici tak, aby na téchto vodicich nedochazelo k ibytku napéti vy3sim nez 2%, tj.
max. 0,24V u 12V pasku nebo max. 0,48 V u 24V pasku.

« Pésky Ize délit po jednotlivych segmentech na vyznacenych mistech mezi pajecimi body. Takto vzniklé ¢asti pasku je potfeba
napajet samostatnymi vodici, které je nutno pfipojit k pdsku pomoci napéjeciho konektoru nebo odbornym pajenim k pajecim
boddm.

«  Pred pdjenim odistéte pajeci body od ochranného laku a péjejte teplotou 270 - 320 °C po dobu max. 5 sekund.

« Pésky v kryti IP68 Ize trvale ponofit do vody za téchto podminek: Hloubka ponofeni nesmi presahnout 1 m. Voda nesmi byt
chemicky upravovéna. Z tohoto hlediska neni vhodné pouziti v bazénech, akvériich apod.

Piktogramy parametrt - vysvétlivky
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Typ LED ¢ipu

Pocet LED na metr pasku

Jmenovité napajeci napéti

Jmenovity piiikon na metr pasku

Celkova Sife pasku

Stupen elektrického kryti pasku

Index podéni barev

Pasek s tfibarevnymi LED, pomoci fizeni
Ize nastavit jakoukoli barvu

Barva svétla FRESH
Pecivo

Barva svétla FRESH
Ryby a moi'ské plody, mrazené vyrobky

Zaruka
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Barevn teplota

Jmenovity svételny tok na metr pasku

Vyzafovaci Ghel

Tivotnost pasku v provoznich hodinach
(L70/B10)

Provozni teplota okoli

Celkové délka pasku v baleni

LED pasky nelze stmivat (v ostatnich
pripadech stmivatelné PWM)

Pasek se ctyrbarevnymi LED
(RGB a tepld nebo studend bild)

Barva svétla FRESH
Ovoce, zelenina a kvétiny

Barva svétla FRESH
Syry amlécné vyrobky
Pasky |ze napéjet jednostranné v délce

min. 10m, aniz by do3lo k vjznamnému
tibytku jasu

Délka segmentu a pocet LED po kterém
Ize pasek délit

Maximalni pfipustnd délka pasku pfi
jednostranném napdjeni

Maximalné piipustné délka pasku pfi

3

ém napdjeni
Délka a prifez pripojovacich vodici

K zajisténi odvodu tepla je nutno pasek umistit
na hlinikovy chladi¢ nebo hlinikovy profil

Standardni odchylka sladéni barev

Pasek s dvoji teplotou bilé
,Double white”

Pasek s tfibarevnymi LED, v jeden okamzik
miize kazdy segment svitit riznou barvou

Barva svétla FRESH
Cerstvé maso

Barva svétla FRESH
Uzeniny

Vysoka ticinnost pasku nad 130 Im/W

A

Pfed zahdjenim montaze si vdy nejprve dodané zbozi zkontrolujte! Pred lepenim a kracenim paskd si pasky vzdy nejprve rozsvitte
a zkontrolujte jejich jas a jednotnou barevnost. Obzvlast pfi pouziti vice baleni pasku je tato kontrola pred montazi nezbytna!
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« Have the LED strip installed by a qualified person.

Instructions for use
LED flex strip

McLED

« Once the protective 3M film is removed, attach the strip to a flat, clean, degreased and dry surface. Do not press on the LED chips or other electrical
components when sticking the strip down.

« When installing the strip on porous or uneven surfaces, attach the strip also using fastening clamps or stick the strip onto an aluminum profile.
« Always use fastening clamps to attach the strip with IP68 coverage.

« Placing the strip on an aluminum profile is also suitable for cooling. Preventing the temperature from exceeding 75 °Cis essential for LED strips with an input
greater than 10 W. If this temperature is exceeded, the strip needs to be placed on an aluminum cooler (aluminum profile) or better ventilation needs to be
provided.

« LED strips with an input greater than 15 W must be placed on a suitable cooler!
« Do not cover the strip unless this is necessary, as adequate cooling of the strip surface prolongs the life of the product.
« Never twist or bend the strips under a radius smaller than 30 mm.

« Connect the input cables to a suitable and correctly dimensioned power supply with the correct polarity. Use exclusively power sources suitable for power
supply for LED strips.

« Power can be supplied to strips from one or two sides, as long as the maximum permitted installation length of the strip is not exceeded as specified in the
technical parameters and on the packaging. Also pay attention to the correct dimensioning of the supply wires so that there is no voltage drop higher than 2%
on these wires, i.e. max. 0.24V for strip 12V or max. 0.48 V for strip 24 V.

« Strips can be divided into individual segments along the marking between the soldering points. These strip segments need to be
powered with separate cables connected to the strip with a power supply connector or by qualified soldering to the soldering points.

« (lean the protective paint from the soldering points prior to soldering and solder the strips with a temperature of 270 - 320 °C for
up to 5 seconds.

« Strips with IP68 coverage can be permanently immersed in water under the following conditions: The depth of immersion may not
exceed 1 m. Water must not be treated chemically. The strips are therefore not suitable for use in swimming pools, aquariums, etc.

Pictograms of parameters - explanatory notes

SMD
2835

120
LED/m

12v
DC

28,8
W/m

LED chip type

Number of LEDs per meter of a strip

Rated input voltage

Rated input power per meter of a strip

Total strip width

Level of electrical protection of the strip

Color rendering index
Strip with three-color LEDs, any color
can be set using controls

FRESH light color
Bakery

FRESH light color
Fish and seafood, frozen products

Warranty
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2736
Duse360°
Im/m

120°

Extra
long

Correlated color temperature

Rated luminous flux per meter of a strip

Beam angle

Lifetime of strip in operating hours
(L70/B10)

Ambient operating temperature

Total strip length in packaging

LED strips cannot be dimmed (in other
cases dimmable PWM)

Strip with four-color LEDs
(RGB and warm or cool white)

FRESH light color
Fruit, vegetables and flowers

FRESH light color
Cheeses and dairy products
The LED strips can be supplied from one

side up to 10 meters, without significant
loss of brightness

efficiency|

Segment length and number of LEDs in
individual segments

Maximum admissible strip length with
power supply from one side

Maximum admissible strip length with
power supply from two sides

Length and cross-section of connecting
cables

The strip must be attached to an aluminum
cooler or aluminum profile to ensure
adequate cooling

Standard deviation for color matching

Strip with double temperature of white
“Double white”

Strip with three-color LEDs, each segment
may shine in a different color at the same
time

FRESH light color

Fresh meat

FRESH light color
Smoked delicacies

The high efficiency of the LED strip is more
than 130Im/W.
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Always check the delivered goods prior to starting installation! Always turn the strips on and check their brightness and color before
attaching or shortening them. This check is essential prior to installation especially when using multiple strip packages!
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—= Bedienungsanleitung
LED flex-strip

McLED

== Navod na pouzitie
LED flex strip

McLED
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Fiir die Installation der LED Streifen empfehlen wir einen qualifizierten Fachmann zu beauftragen.

Nach entfernen der 3M Folie kleben Sie den Streifen auf eine saubere, entfettete und trockene Oberflache. Beim aufkleben, driicken Sie nicht zu stark auf die
LED Chips oder andere elektronische Bauteile.

Auf pordse und instabile Oberflachen befestigen Sie den Streifen auch mit Befestigungsklemmen oder kleben Sie den LED Streifen in ein Aluminiumtragepro-
fil

.

.

Fiir die Befestigung vom LED Streifen mit der Schutzart IP68 verwenden Sie immer die Befestigungsklemmen.
Die Platzierung des LED Streifens in ein Aluminium Profil unterstiitzt auch dessen bessere Kiihlung. Bei LED-Streifen mit einem Stromverbrauch von mehr als
10 W ist zu beachten, dass die Temperatur am Lotkontakt des LED-Chips nicht 75 °C iiberschreitet. Falls die Temperatur iiberschritten wird, ist es notwendig ein
Aluminiumprofil zu verwenden. Sollte dies nicht geschehen, ist mit einer geringeren Lebensdauer zurechnen.

Fiir LED-Streifen mit einem Stromverbrauch von mehr als 15 W st das Befestigen auf einen geeigneten Kiihlkdrper unbedingt erforderlich!

Um die Lebensdauer des LED Streifens zu erhdhen, ist es wichtig eine gute Warmeableitung der Streifenoberflache zu ermdglichen. Deswegen keine Abdec-
kung mit Gegenstanden.

Wickeln oder biegen Sie die Streifen niemals unter einem Radius von weniger als 30 mm.

SchlieBen Sie das Kabel mit der korrekten Polaritét an und sorgen Sie fiir eine entsprechende Stromversorgung. Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Netzgerate um die LED-Streifen zu versorgen.

Die Streifen konnen ein- oder beidseitig mit Strom versorgt werden. Niemals die maximal zuldssige Installationslénge des Streifens, die in den technischen
Parametern und auf der Verpackung angegeben ist, iiberschreiten. Achten Sie ebenfalls auf die richtige Dimensionierung der Versorgungskabel, damit an
diesen Kabeln kein Spannungsabfall von mehr als 2% auftritt, d.h. max. 0,24 V fiir 12V Streifen oder max. 0,48 V fiir 24V Streifen.
Die Bander knnen an den gekennzeichneten Stellen, zwischen den Ltpunkten, nach Segmenten unterteilt werden. Die dadurch
entstandenen Teile des Bandes sollten von separaten Leitern gespeist werden. Die Verbindung kann mit dafiir vorgesehenen
Steckverbindungen oder an den Lotstellen mit Loten erfolgen.

Vor dem Loten miissen die Lotstellen vom Schutzlack gereinigt werden und danach loten Sie die Kontakte mit einer Temperatur von
270 bis 320 ° C bis zu maximal von 5 Sekunden.

Der IP68-Streifen kann unter folgenden Bedingungen dauerhaft in das Wasser getaucht werden: Die Eintauchtiefe darf 1 m nicht
iiberschreiten. Das Wasser darf nicht chemisch verandert werden. Deswegen ist s fiir Schwimmbader, Aquarien usw. ungeeignet.
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Parameter Piktogramme - Erlduterungen

SMD . ww | . 3LED [ Segmentlinge - In diesen Absténden
2835 | LEDChipTyp sooai | Lichttemperatur %25 %1 kann der Streifen gekirzt werden
120 2736] . =5m | Max. Streifenlange bei einseitiger : =
usesso | - Lichtstrom pro Meter — togpoooogpoacodoon
LED/m Anzahl der LED pro Meter Tm/m p Einspeisung E Ao
12V 120° ) S10m | Max. Streifenldnge bei beidseiti Cx) fx’
pc | Nennspannung S Abstrahlwinkel \‘_-F—dwzvrxﬂ Einspeisung
28,8 . Lebensdauer in Betriebsstunden 350 Lange und Querschnitt des
W/ | Nennleistung pro Meter (L70/B10) P Einspeisungsleitern
=t . YV VY . S -
‘ﬁ Gesamtbreite des Streifens ggﬂ:sungmmpem"' wahrend fop SAtlLe':f;;ln::; taisrftK‘:::zz:lper oder @D @ @
Al Profil Ae /
P ) Gesamtlange des Streifens b :
Elektrische Schutzart ) Stand ichung der Fart
20 50m | inderVerpackung sam max.
% Farbwiedergabeindex @ LED Streifen nicht dimmbar (inanderen | WW | Dualweiss Streifen”
9 Fallen dimmbare PWM) CW | mit kalt-weiss und warm-weiss LEDs
Streifen mit RGB Farben R|G|B| Streifen mit RGBW Farben Streifen mit RGB Farben
R|G|B| (MitHilfe der Steuerung kénnen ‘ ‘ (Warmes oder kaltes Weiss) " (Mit Hilfe der Steuerung kénnen einzelne
beliebige Farben gemischt werden) w armes oder Kaltes Yeiss, LEDs unterschiedliche Farben haben)
Lichtfarbe FRESCH o 3 | Lichtfarbe FRESCH Lichtfarbe FRESCH
Geback Q? Obst, Gemiise und Blumen O frisches Fleisch
Lichtfarbe FRESCH ; ;
" " _<= | Lichtfarbe FRESCH % Lichtfarbe FRESCH
;::;L‘mg?o'gljf{: sfichte, Kése und Milchprodukte ‘ Wurst und Geréduchertes
Extra Die Bander konnen einseitig in der Im/W
Garantie long Lénge geliefert werden min. 10m ohne  [wign Hohe Bandeffizienz iiber 130 Im /W

signifikante Helligkeitsverlust

Uberpriifen Sie immer die gelieferte Ware, bevor Sie mit der Montage beginnen! Bevor Sie die Bander kleben und schneiden, testen Sie
: zuerst die Bander und priifen deren Helligkeit und gleichmaBige Farbe. Besonders bei Verwendung von mehreren Packungen ist diese
Priifung vor der Installation erforderlich!
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« Instaldciu LED pésku zverte odborne spdsobilej osobe.

« Pésik nalepte po odstrdneni ochrannej 3M félie na rovny, starostlivo otisteny, odmasteny a suchy povrch. Pri jeho lepeni netlacte silou na LED €ipy ani iné el.
sticiastky.

« Naporézne a nestabilné povrchy upevnite pasik aj pomocou upeviiovacich spon, popripade pésik pred montazou vlepte do nosného hlinikového profilu.

« Naupevnenie pasku v kryti IP68 pouZite vZdy upeviiovacie spony.

« Umiestnenie pasku na hlinikovy profil je vhodné aj z hladiska jeho chladenia. U LED pasikov s prikonom vyssim ako 10 W je nutné zaistit, aby teplota na
spajkovacom kontakte LED Cipu neprekrocila 75 °C. V pripade prekrocenia tejto teploty je nutné umiestnit pasik na hlinikovy chladic (Al-profil) alebo zarucit
jeho lepsie odvetranie. Inak ddjde k vyraznému zniZeniu jeho Zivotnosti.

« ULED pésikov s prikonom vy33im ako 15 W je umiestnenie na vhodny chladi¢ nevyhnutné!
« Pésik zbytocne nezakryvajte, pretoze kvalitny odvod tepla z povrchu pasika predlzuje jeho zivotnost.
« Pasky nikdy neprekriicajte a neohybajte pod nizsim rddiusom ako 30 mm.

« Privodné vodice pripojte v spravnej polarite k vhodnému a spravne dimenzovanému zdroju napdjania. PouZivajte vyhradne zdroje ur¢ené na napdjanie LED
pasikov.

« Pésky mozno napdjat jednostranne alebo obojstranne, nikdy vSak neprekracujte maximaliu dovélend instalacnd dlzku pasku, ktord je uvedend v technickych
parametroch a na obale. Takisto dbajte na spravne dimenzovanie privodnych vodicov tak, aby na tychto vodicoch nedochddzalo k bytku napétia vy3sim ako
0,5 V. OptimaIny tbytok napétia na privodnom vodici je 0,2 V.

« Pésky mozno napdjat jednostranne alebo obojstranne, nikdy vSak neprekracujte maximaliu dovélend instalacnd dizku pasku, ktord ~ pe
je uvedend v technickych parametroch a na obale. Takisto dbajte na spravne dimenzovanie privodnych vodicov tak, aby na tychto
vodi¢och nedochddzalo k ibytku napétia vy3sim ako 2%, t.j. max. 0,24V u 12V pésku alebo max. 0,48 V u 24V pésku.
« Pred spajkovanim oistite spajkovacie body od ochranného laku a spajkujte teplotou 270 - 320 °C pocas max. 5 sekdnd.

« Pasky v kryti IP68 mozno trvalo ponorit do vody za tychto podmienok: Hibka ponorenia nesmie presiahnut 1 m. Voda nesmie byt
chemicky upravovand. Z tohto hladiska nie je vhodné pouZitie v bazénoch, akvéridch a pod.

Piktogramy parametrov - vysvetlivky

SMD . ww . 3LED | Dizka segmentu a potet LED po ktorom 5L E
Typ LED ¢ipu Farebnd teplota ¥ 253 P AW N
2835 (3000K) mm | mozno pésik delit : O g
120 , . 2736 - ] . =5m | Maximalna pripustna dizka pésiku pri eochonnodinaghddo
e | Menovity svetelny tok na meter pasku — :
LED/m| PotetLED nameter pasiku e y Y P jednostrannom napéjani x JL
12V L 1200 £10m [ Maximdlne pripustné dizka pasiku pri :
Menovité napajacie napétie Vyzarovaci uhol rrerers | AU A

DC pajactenap vl B Cizvocd] r
28,8 S - 54000\ | Zivotnost pasiku v prevadzkovych 350 Y . R o
W/m Menovity prikon na meter pasiku )| hodinach (L70/810) — Dizka a prierez pripojovacich vodicov
[A— +50°C vvy| Na zla:bezpeienie oi\;od: teplah{e;ulnléb @D@ @

10 | Celkova Sirka pasiku , 20°c| Prevadzkova teplota okolia glcfg| pdsik umiestnit na hlinikovy chladic alebo g

mm Atprofil | hlinikovy profil +Q

2":) Stupei elektrického krytia pésiku 50 Celkova dizka pasku v baleni b Standardné odchylka zladenia farieb max.

3SDCM °
(o D 75°C
LED pasiky sa nedaji stmievat ww - " .
Index podania farieb @ (v ostatnych pripadoch stmievatelné Pas|kbs|dv0f1|j(mljlteplomu bielej
pomocou PWM) CW | ,Double white

rlals Pasik s trojfarebnymi LED, pomocou R‘G‘B Pasik sa Stvorfarebnymi LED

riadenia mozno nastavit akikolvek farbu | w | (RGBa tepld alebo studend biela)
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Pasik s trojfarebnymi LED, v jeden okamih b6 BT8n o
maoze kazdy segment svietit roznou farbou @ @ @ @ @ @

Farba svetla FRESH < % | Farba svetla FRESH Earba svetla FRESH
Pecivo .s Ovocie, zelenina a kvety | Cerstvé miiso
Farba svetla FRESH _<= | Farbasvetla FRESH @ Farba svetla FRESH
Ryby a morskeé plody, mrazené vyrobky Syry a mliecne vyrobky ‘, Udeniny
LED pésiky je mozné jednostranne Im/W
Zaruka fxtra napajat az do dizky 10 m, bez toho aby :igh\- Vysokd ticinnost pasiku je viac ako 130 Im/W
ONI | doslokvy ému bytku jasu efficiency

Pred zacatim montaZe si vzdy najprv dodany tovar skontrolujte! Pred lepenim a krétenim pasikov si pasky vzdy najprv rozsviette
H a skontrolujte ich jas a jednotnu farebnost. ObzvIast pri poutZiti viacerych baleni pasku je této kontrola pred montazou nevyhnutné!
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